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Elektricky odstredivy odstavovac

eta 2032

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaru¢nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A

— Instrukce v ndvodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoli dalSimu
uzivateli spotfebice.

- Tento spotiebi¢ nesmi byt pouzivan détmi. UdrZujte spotiebi¢
a jeho pfivod mimo dosah déti. Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢ mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pou€eny o pouzivani spotiebiCe bezpe¢nym zplisobem a
rozumi pfipadnym nebezpec€im. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

- Po ukoncCeni prace a pred vyménou pfislusenstvi nebo pfistupnych
Casti, které se pfi pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi,
pred Cisténim nebo udrzbou, pohonnou jednotku vypnéte a odpojte
od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebic¢e poskozen, musi
byt pfivod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku
nebezpecné situace.

- Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci
pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, pokud upadl na
zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do
odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Vzdy odpojte spotfebi¢ od napajeni, pokud ho nechavate bez
dozoru a pfed montazi, demontaz nebo cisténim.

- Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud je sitko poSkozeno, pokud ma
viditelné praskliny nebo trhliny nebo pokud je sito protrzeno.
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— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusnym normam.

— Je-li spotfebi¢ v ¢innosti, zabrarite v kontaktu s nim domacim zvifatlim, rostlindm a hmyzu.

— Dlouhé vlasy, volny odév nebo doplriky a Sperky mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi
strojku. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév a dopliiky se nedostaly do nebezpecné
blizkosti rotujicich ¢asti!

— POZOR: Spotfebi¢ neni uréen pro ¢innost prostrednictvim vnéjsiho ¢asového spinace,
dalkoveho ovladani nebo jakékoli jiné souc€asti, ktera spina spotfebi¢ automaticky, protoze
existuje nebezpedi vzniku pozaru, pokud by byl spotfebi¢ zakryt nebo nespravné umistén.

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za pfivod!

— Vyrobek je ur€en pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (pfiprava pokrmu
v obchodech, kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych
prostfedich, v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouziti!

— Pohonnou jednotku nikdy neponofujte do vody (ani ¢asteéné) ani nemyjte pod
proudem vody!

— Spravnym nasazenim vika na spotiebi¢ se uvolni bezpe€nostni pojistka
a spotiebic Ize zapnout. Nepouzivejte tuto pojistku k vypinani spotrebice!

— Nedotykejte se malych nozu ve spodni ¢asti mikrositka, noZe jsou velmi ostré a mohlo
by dojit k poranéni.

— Nez odejmete viko, spotfebi€ vypnéte a pockejte, az se rotujici sitko zastavi.

— Maximalni doba zpracovani je 5 minut. Poté dodrzte pauzu cca 5 minut nutnou k ochlazeni
pohonné jednotky. Nepfekracujte tuto maximaini dobu!

— Duzinu ze zasobniku F nepouzivejte k dalSimu zpracovani!

— Nedotykejte se spinace/regulatoru rychlosti mokryma rukama.

— Spotiebi¢ kontrolujte po celou dobu pfipravy potravin!

— Spotfebi¢ nepouzivejte venku.

— Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostfedi a v jakémkoliv prostfedi
s nebezpec¢im pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany chemikalie, paliva,
oleje, plyny, barvy a dal$i hoflavé, pfipadné tékavé, latky).

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze fadné sestaveny a v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi
jeho pfevrhnuti a v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. kamna, sporak, gril
atd.) a vihkych povrcht (dfezy, umyvadla atd.).

— PFi prvnim zapnuti se mize objevit pfipadné kratké, mirné zakoufeni nebo zapach, tato
skute¢nost neni na zavadu a ddvodem k reklamaci spotfebice.

— Nikdy béhem chodu spotiebi¢e nevsunujte prsty do plniciho otvoru a nepouzivejte
téz vidlicku, naz, Izici apod. K tomuto Uc¢elu pouzivejte pouze prilozené péchovadlo.

— Pred kazdym pfipojenim spotfebice k el. siti zkontrolujte, zda je vypnuty.

— Soucasti upevnujte a odnimejte jen tehdy, jeli pohonna jednotka vypnuta a vidlice
napajeciho privodu odpojena od el. sité.

— Spotfebi¢ nepouzivejte bez pfilozené nadobky na duzinu.

— Nezpracovavejte zmrazené potraviny.

— Pokud se duzina zacne hromadit napf. na sitku, spotfebi€ vypnéte a pfislusny dilec vycCistéte.

— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

— Neovinujte napajeci pfivod kolem spotfebice, prodlouzi se tak Zivotnost pfivodu.

— Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

— Zabrante tomu, aby napajeci pfivod visel pfes hranu pracovni desky, kde by na ného
mohly dosahnout déti. Zavadénim, zakopnutim nebo zatahanim za pfivod napf¥. détmi
muze dojit k pfevrzeni i stazeni spotfebice a nasledné k vaznému zranéni!
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—V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen
a vyhovoval platnym normam.
— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny tcel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodu!
— VAROVANI: PFi nespravném pouzivani pristroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.
— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech nebo vyrobku, jsou prelozeny
a vysvétleny na konci této jazykové mutace.
— Spotfebi¢ pouzivejte pouze s prisluSenstvim uréenym pro tento typ.
Pouziti jiného pfislusenstvi mze predstavovat nebezpeci pro obsluhu.
— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice
a pfislusenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pozar) a neni odpovédny ze
zaruky za spotrebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

|l. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A - pohonna jednotka
A1 — spinac/regulator rychlosti A3 — uzaveér (aktivuje a deaktivuje bezpecnostni pojistku)
A2 — hfidel pohonu A4 — napadjeci privod
B — nadoba na sbér st'avy
B1 — vypust stavy
B2 — DRIP STOP uzavér (zasunuti zabranuje vytoku stavy)

C -sitko
D - viko
D1 — plnici otvor
E — péchovadlo F — zasobnik duziny
G - nadobka na st'avu H — Cistici kartacek

lIl. PRIPRAVA A POUZITi SPOTREBICE

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte spotfebic s pfislusenstvim. Ze spotiebice
odstrante vSechny pfipadné adhezni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim
umyjte v8echny asti, které pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé s pfidavkem
saponatu, dikladné oplachnéte Cistou vodou a vytfete do sucha, pfipadné nechte oschnout.

Sestaveni spotiebice
PFi sestavovani spotfebie postupujte podle obr. 2. PFi vyjimani jednotlivych soucasti
postupujte opaénym zplsobem.

4 Priprava potravin )
— Spotrebic je uréen pro zpracovani témeér vSech druhl ovoce a zeleniny.
— Rybiz, banany, avokado, fiky, mango atp. nejsou vhodné ke zpracovani v odstavovaci.
— Vzdy pouzivejte Cerstvé, zralé ovoce a zeleninu, ziskate tim vice Stavy.
— Odstrante stopky (tfapiny u hroznu) a naté. Ovoce nebo zeleninu peclivé omyjte.
— Vétsi potraviny rozdélte na mensi kousky.
— Odstrante pecky (napf. u Svestek, broskvi, tfesSni atd.).
— Odstrarite silnou slupku (napf. u melound, ananasu, okurek, brambor, fepy, celeru atd.).
— Citrusové plody oloupejte a odstrarite bilou duzinu i jadérka, jinak maze mit Stava

nahotklou chut. Potraviny se slabou slupkou loupat nemusite (napf. jablka, hrusky,
\_ mrkve, fedkvicky, petrzel atd.). )
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Pouziti spotiebice

Sestaveny spotfebi¢ umistéte na pevnou, rovnou a suchou podlozku. Vidlici napajeciho
pfivodu A4 zasurite do el. zasuvky. Spotfebi¢ zapnéte otoCenim regulatoru A1 do pfislusné
polohy podle zpracovavané potraviny.

— Pro zpracovani mékkych/$tavnatych potravin (napf. jablek, citrus(, rajcat atd.) otocte
regulatorem do polohy 1 (stfedni rychlost).

— Pro zpracovani potravin s nizsim podilem Stavy (napf. mrkev, petrzel atd.) a pro zpracovani
tuhych potravin (napf. celeru) otocte regulatorem do polohy 2 (vysoka rychlost).

Pfipravené potraviny postupné vkladejte do plniciho otvoru D1 a lehce je pfitlacujte
péchovadlem E. Na péchovadlo pfili§ netlacte, mohlo by to ovlivnit vyslednou kvalitu nebo
dokonce zpusobit zastaveni spotfebi¢e. Po ukonéeni prace spotfebi¢ vypnéte (poloha 0).

4 Poznamky )
— Doporucéujeme obcas praci prerusit a odstranit duzinu, ktera se zachytila na sitku nebo viku.
— Pokud potfebujete béhem odStavovani vyprazdnit zasobnik duziny F, nejdfive spotfebi¢

vypnéte. Zasobnik nadzvednéte, naklopte a vyjméte. Po vyprazdnéni ho opacnym
zpusobem umistéte radné zpét.
— Pokud by doslo k zablokovani spotfebice, okamzité ho vypnéte a vycistéte.
— Uzavér B2 nesmi byt pii chodu spotiebi€e zasunuty v usti vylevky!
— Cas pripravy, kvalita a vytéZnost §tavy zavisi na mnoZstvi, druhu, datu sklizné i kvalité
\_ pouzitych potravin a pohybuje se v jednotkach az desitkach sekund. )

Dobré rady

— Pro ziskani vice Stavy, stlacujte mékké potraviny pomalu.

— Pro zachovani co nejvice vitamind, spotfebujte ziskanou $tavu co nejdfive.

— V pfipadé, ze Stavu potiebujete uchovat nékolik hodin, vlozte ji do lednicky.
Stava se uchova Iépe, kdyZ do ni pridate par kapek citrénové &tavy.

— 8tavu pro déti nafedte stejnym mnoZstvim vody.

— Jestlize odstavriujete prezralé ovoce, sitko se miize mnohem rychleji ucpat.

Orientacni tabulka

Ovoce / zelenina | Vitaminy / mineraly KCal / cal Rychlost
Jablko C 200 g =150 KJ 72 Cal 2
Merunka Bohata na vlakninu a | 30 g = 85 KJ 20 Cal 1
obsahujici draslik (K)
Repa Dobry zdroj v.M, 160 g=190 KJ 45 Cal 2
vlakninu, Ca K
BorGvky C 125 g=295 KJ 70 Cal 1
Mrkev A, C, B6 a vlaknina | 120 g=125 KJ 30 Cal 2
Celer CakK 80 g=55 KJ 7 Cal 2
Okurka C 280g=120 KJ 29 Cal 1
Hroznové vino CB6akK 125 g=355 85 Cal 1
Kiwi CakK 100 g=100 KJ 40 Cal 1
Meloun C, M, vlakninaa A 200 g=210 KJ 50 Cal 1
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Ovoce / zelenina | Vitaminy / mineraly KCal / cal Rychlost
Nektarinka C, B3, K a vlaknina 180 g=355 KJ 85 Cal 2
Broskev C, B3, K a vlaknina 150 g=205 KJ 49 Cal 2
Hruska VIaknina 150 g=205 KJ 60 Cal 2
Ananas C 150 g=250 KJ 59 Cal 2
Jahoda C, Fe,Ka MG 125 g=130 Kj 31 Cal 1
Rajce C, vlaknina, E, M a A | 100 g=90 KJ 22 Cal 1

IV. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostiedky (napf. ostré predméty, Skrabky,
fedidla nebo jina rozpoustédla)! Pohonnou jednotku A a hfidel A2 Cistéte mékkym

vlhkym hadfikem. Ostatni odnimatelné pfisluSenstvi ihned po pouziti umyjte v horké vodé

s pridavkem saponatu, oplachnéte Cistou vodou a nechte oschnout (pouze pro plastové ¢asti
muzete pouzit my¢ku na nadobi). PFi ¢iSténi sitka C dbejte zvySené opatrnosti, abyste se
neporanili. Sitko C muzete snadno vycistit pomoci pfilozeného kartacku H. Nékteré plody
mohou urcitym zpUusobem pfisluSenstvi zabarvit. To v8ak nema na funkci spotfebice Zzadny
vliv a toto zabarveni obvykle za urcitou dobu samo zmizi. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad
zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak). Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici
prvky byly Cisté a funkéni.

V. SKLADOVANI o3 LP:

Spotfebi¢ ulozte na suchém bezpeéném misté, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

VI. EKOLOGIE

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfisluSenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly
byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Gfadu
nebo nejblizSiho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz). Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Pokud ma byt
spotrebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho pfivodu od el.
sité privod odfiznout, spotiebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich éasti
spotiebic¢e, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zarucni opravu!

Pfipadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.
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VIl. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku vyrobku

PFikon (W) uveden na typovém Stitku vyrobku

Hmotnost (kg) cca 3,6

Objem nadobky na stavu (l) 1,2

Rozméry (v x h x §) 410 x 370 x 200 mm

PFikon ve vypnutém stavu je <0,5W

Hlucnost: deklarovana hladina akustického vykonu je 82 dB(A) re 1pW

Zména technické specifikace a obsahu pripadného pfislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem. Obrazky jsou pouze ilustracni.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo jinych
tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT

ATOY.
Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

A UPOZORNENI
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Elektricky odstredivy odstavovac

eta 2032

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja do
prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaruénym listom,
dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu dobre uschovajte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— Ins$trukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, i udaj na typovom $titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN!

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevyt'ahujte
ju z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Vyrobok je ureny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s rafnajkami)! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie!

— Tento spotrebi€ nesmie byt pouzivany detmi. Udrzujte spotrebi¢
a jeho privod mimo dosahu deti. Spotrebi¢e mézu pouzivat osoby so
znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené
o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu. Deti si so spotrebiCom nesmu hrat.

— Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpecnym
sp6sobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladsSie
ako 8 rokov sa musia drzat' mimo dosah spotrebica a jeho privodu.

— Spotrebi¢ nenechavajte v €innosti bez dozoru a kontrolujte ho pocas
celej doby pripravy potravin!

— Po skoncCeni prace a pred vymenou prislusenstva alebo
pristupnych €asti, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, pred montazou
a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebi¢ vypnite
a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice napajacieho privodu
z elektrickej zasuvky!

— Ak sa napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodi, musi byt privod
nahradeny vyrobcom, servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo nebezpecnej situacii.
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— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napdjaci privod
alebo vidlicu, ak spravne nepracuje, alebo spadol na zem a poskodil
sa. V takomto pripade odneste spotrebi¢ do Specializovaného
servisu, aby preverili, €i je bezpecny a spravne funguje.

— Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru.

— Spotrebi€ nepouZzivajte, ak je sitko poSkodené, ak ma viditelné
praskliny alebo trhliny alebo ak je sito pretrhnutiu.

— Ak je spotrebi€ v innosti, zabrante v kontakte s nim domacim zvieratam, rastlinam a hmyzu.

— Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne) a neumyvajte
ju pridom vody!

— POZOR: Nepouzivajte tento spotrebi€ v spojeni s tepelne citlivym riadiacim zariadenim,
programatorom, ¢asovacom alebo akymkolvek inym zariadenim, ktoré zapina spotrebic
automaticky, pretoze v pripade, Ze by bol spotrebi¢ zakryty alebo premiestneny, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

— Tento spotrebic nie je ur€eny na vonkajsie pouzitie.

— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vlhkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek
prostredi s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horfavé, pripadne prchavé, latky).

— Pri prvom pouziti sa méze objavit’ kratke, mierne zadymenie, to vSak nie je porucha.

— Spotrebi¢ pouzivajte riadné zostaveny a vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde
nehrozi jeho prevrhnutie a v dostato€nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli,
sporaka, varica) alebo vihkych povrchov (ako su vylevky, umyvadia).

— Nikdy pocas ¢innosti spotrebi¢a nevsuvajte prsty ani kuchynské naradie (lyzice, noze
a pod.) do plniaceho otvoru. Na tento ucel pouzivajte vyhradne prilozené zatlacadlo.

— Nedotykajte sa spinaca/regulatora rychlosti od$tavova¢a mokrymi rukami.

— Pred kazdym pripojenim spotrebica k el. sieti skontrolujte, ¢i je vypnuty.

— Nepouzivajte bezpec€nostnu poistku ovladanu krytom na vypinanie spotrebica.

— Nez date dole veko nadoby nechaijte rotujluce Casti Uplne zastavit'.

— Nedotykajte sa malych nozov v spodnej ¢asti mikrositka, noze su velmi ostré a mohlo
by dojst k poraneniu.

— Skor ako snimete veko, spotrebi¢ vypnite a pockajte, nez sa rotujuce sito celkom zastavi.

— Maximalna doba spracovania je 5 minut. Potom dodrzte asi 5 minut prestavku,
aby sa ochladila pohonna jednotka. Neprekracujte tento maximalny ¢as!

— Duzinu nepouzivajte na dalSie spracovanie!

— Sucasti upevriujte a odnimaijte len vtedy, ak je pohonna jednotka vypnuta a vidlica
napajacieho privodu odpojena od el. siete.

— Dbaijte na to, aby sa Vase vlasy, odev a doplnky nedostali do nebezpecnej blizkosti
rotujucich €asti! Vyhnete sa tak riziku ich zamotaniu na prislusenstvo.

— Spotrebi¢ nepouzivajte bez nasadeného zasobnika duziny.

— Nespracuvajte zmrazené potraviny.

— Ak sa duzina za¢ne nadmerne hromadit napr. na situ, spotrebi¢ vypnite a prisluSenstvo odistite.

— Prislusenstvo nezasuvajte do ziadnych telesnych otvorov.

— Pred pripravou odstrarite z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE sacok, atd).

— Ak sa duzina za¢ne hromadit napriklad na situ, spotrebi¢ vypnite a prislusenstvo oistite.

— Skoér ako snimete veko, spotrebi¢ vypnite a pockajte, nez sa rotujuce sito celkom zastavi.

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.

— Nenavijajte napéjaci privod okolo spotrebiéa, predizite tym Zivotnost privodu.

— Nenechavajte visiet napajaci privod cez hranu stolu, kde ho mézu stiahnut’ deti.
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— Zavadenim alebo zatiahnutim za privod napr. detmi méze déjst k prevrhnutiu ¢i stiahnutiu
spotrebi¢a a nasledne k vaznemu zraneniu!

— Napajaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo horucimi predmetmi, otvorenym
plamerfiom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

— V pripade potreby pouzitia predizovacieho privodu je nutné, aby nebol poSkodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Gcel, nez na ktory je ureny a opisany v tomto
navode!

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v stlade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Spotrebi€ pouzivajte iba s prisluSenstvom uréenym pre tento typ. Pouzitie iného
prislusenstva mbze predstavovat nebezpecenstvo pre obsluhu.

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica a jeho
prisluSenstva (napr. znehodnotenie potravin, poranenie, poziar) a nie je povinny poskytnut
zaruku na spotrebic v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A — pohonna jednotka
A1 — spinac/regulator rychlosti A3 — zamok (aktivuje/deaktivuje bezpecnostnu pojistku)
A2 — hriadel pohonu A4 — napajaci privod
B — nadoba s vylevkou
B1 — vytokova hubica
B2 — DRIP STOP uzaver (zasunutie zabranuje vytoku Stavy)
C —sito
D — veko
D1 — plniaci otvor
E — zatlacadlo
F — zasobnik na duzinu
G — nadobka na st'avu
H — cistiaca kefka

lIl. PRIPRAVA A POUZITIE LISU

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte spotrebi€ s prisluSenstvom. Zo spotrebi¢a
odstrante vSetky pripadné prilnavé félie, nalepky alebo papier. Pred prvym uvedenim do
¢innosti umyte vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s potravinami, roztokom teplej vody

a saponatu, dokladne ich oplaknite Cistou vodou a utrite dosucha, pripadne nechajte oschnut.

Zostavenie spotrebica
Pri zostavovani postupujte podla obr. 2. Pri vyberani jednotlivych sucasti postupujte
opacnym spdsobom.
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4 Priprava potravin )

— Spotrebi€ je ur€eny na spracovanie takmer vSetkych druhov ovocia a zeleniny.

— Ribezle, banany, avokado, figy, mango a pod. nie si vhodné na spracovanie v odStavovaci.

— VzZdy pouzivajte Cerstve, zrelé ovocie a zeleninu, ziskate tym viac Stavy.

— Odstrante stopky (aj pri hroznach) a viate. Ovocie alebo zeleninu starostlivo umyte.

— Vacsie potraviny rozdelte na mensie kusky.

— Odstrante kostky (napr. pri slivkach, broskyniach, ¢eresniach atd'.).

— Odstrante hrubu Supku (napr. pri melénoch, ananasoch, uhorkach, zemiakoch, repe,
zeleri atd.). Citrusové plody olUpte a odstrarite bielu duzinu aj jadierka, inak méze mat
Stava horkastu chut. Potraviny s tenkou Supkou lupat nemusite (napr. jablka, hrusky,

\_ mrkvy, redkovky, petrzlen atd'.). Y,

Pouzitie spotrebica

Zostaveny spotrebi¢ umiestnite na pevnu, rovnu a suchu podlozku. Vidlicu napajacieho
privodu A4 zasurite do elektrickej zasuvky. Spotrebi¢ zapnite oto¢enim regulatora A1
do prislusnej polohy podla spracovavanej potraviny.

— Pre spracovanie makkych/$tavnatych potravin (napr. jablk, citrusov, paradajok atd'.)
otocte regulatorom do polohy 1 (stredné rychlost).

— Pre spracovanie potravin s niz8§im podielom Stavy (napr. mrkva, petrzlen atd.) a pre
spracovanie tuhych potravin (napr. zeleru) otoc¢te regulatorom do polohy 2 (vysoka rychlost).

Pripravené potraviny postupne vkladajte do plniaceho otvoru D1 a zlahka ich pritlacujte
zatlacadlom E. Na zatlacadlo prili§ netlacte, mohlo by to ovplyvnit vyslednu kvalitu alebo
dokonca spésobit zastavenie spotrebica. Po skon€eni prace spotrebi€ vypnite (poloha 0).

4 Poznamky )
— Odporu¢ame ob¢as pracu prerusit’ a odstranit’ duzinu, ktora sa zachytila na site alebo veku.
— Cas pripravy je zavisly od mnoZstva, druhu a kvality pouZitych plodov a pohybuije sa

v rozpati jednotiek az desiatok sekund.

— Uzaver B2 nesmie byt pri chode spotrebi¢a zasunuty v usti vylevky!

— Ak potrebujete po€as odstavovania vyprazdnit zasobnik duziny F, najskor spotrebi¢
vypnite. Zasobnik nadvihnite, naklopte a vyberte. Po vyprazdneni ho opacnym
spbdsobom umiestnite riadne spat.

\— Ak by doSlo k zablokovaniu spotrebi¢a, okamzite ho vypnite a vy istite. )

Dobré rady

— Pre ziskanie viac Stavy stlacajte makké potraviny pomaly.

— Pre zachovanie €o najviac vitaminov spotrebujte ziskanu Stavu €o najskér.

—V pripade, Ze Stavu potrebujete uchovat niekolko hodin, vloZte ju do chladnicky.
Stava sa uchova lepsie, ked do nej pridate par kvapiek citrénovej $tavy.

— Stavu pre deti nariedte rovnakym mnozstvom vody.
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Ovocie / Vitaminy / mineraly KCal/cal Rychlost’
zelenina odst’avovania
Jablko C 200 g =150 KJ 72 Cal 2
Marhula Bohata na vlakninu a | 30 g = 85 KJ 20 Cal 1
obsahujuca draslik (K)
Repa Dobry zdroj v.M, 160 g=190 KJ 45 Cal 2
vlakninu, C a K
Cucoriedky C 125 g=295 KJ 70 Cal 1
Mrkva A, C, B6 a vlaknina 120 g=125 KJ 30 Cal 2
Zeler CakK 80 g=55 KJ 7 Cal 2
Uhorka C 280g=120 KJ 29 Cal 1
Hroznové vino | C B6 a K 125 g=355 85 Cal 1
Kivi CakK 100 g=100 KJ 40 Cal 1
Meldn C, M, vldknina a A 200 g=210 KJ 50 Cal 1
Nektarinka C, B3, K a vlaknina 180 g=355 KJ 85 Cal 2
Broskyna C, B3, K a vlaknina 150 g=205 KJ 49 Cal 2
HruSka Vlaknina 150 g=205 KJ 60 Cal 2
Ananas C 150 g=250 KJ 59 Cal 2
Jahoda C, Fe, KaMG 125 g=130 Kj 31 Cal 1
Paradajka C, vldknina, E,MaA [ 100 g=90 KJ 22 Cal 1

IV. UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, Skrabky,
chemické rozpust'adla alebo riedidla)! Pohonnu jednotku A a hriadel A2 Cistite iba
makkou vlhkou handri¢kou. Ostatné prisluSenstvo ihned po pouziti umyte v teplej vode

s pridanim saponatu, oplaknite Gistou vodou a nechajte oschnut (iba pre plastové Casti
mozete pouzit umyvacku riadu). Pri Cisteni sitka dbajte na zvySenu opatrnost, aby ste sa

neporanili. Sitko C mozete lahko vydcistit pomocou priloZzenej kefky H. Niektoré plody mézu
urc€itym spdsobom zafarbit’ prislusenstvo. Nema to vplyv na funkciu spotrebic¢a a zafarbenie
sa zvy€ajne po urcitom ¢ase samo strati. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojom tepla

(napr. kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).

— Dbaijte na to, aby dosadacie plochy boli €isté a funkéné.

V. SKLADOVANIE

Spotrebi¢ ulozte na suchom bezpec¢nom mieste, mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.
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VI. EKOLOGIA I 3 D

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Zze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, €¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho
zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu

moézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne
vyradeny z ¢innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat napajaci
privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych
Casti spotrebic¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebili a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VII. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku vyrobku
Hmotnost (kg) asi 3,6

Objem nadobky na stavu (l) 1,2

Rozmery (v x h x §) 410 x 370 x 200 mm

Prikon vo vypnutom stave je <0,5W

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 82 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom. Obrazky su len ilustracné

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v doméacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
@ @ BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS

BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrectsko v koliskach, postielkach, ko¢ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

/1\| UPOZORNENIE
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Electric centrifugal juicer

eta 2032

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SAFETY PRECAUTIONS JAN

— Consider the instructions in the user's manual as a part of the appliance and provide it to
other users of the appliance.

— Check that the voltage on the type label corresponds to the voltage in your electric power
socket.

— Do not insert the power plug into the electric power socket and do not pull it out of
the electric power socket with wet hands or by pulling on the power cord!

- This appliance must not be used by children. Keep the device and
its supply cord out of reach of children. The device may be used by
persons with reduced physical or mental abilities or lack of experience
and knowledge only if they are under supervision or they have been
instructed about using the appliance safely and understand the
potential dangers. Children must not play with the appliance.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Children younger than 8
years must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

— Before replacing accessories or accessible parts, which move during
operation, before assembly and disassembly, before cleaning or
maintenance, after finishing work turn off the appliance and disconnect
it from the mains by pulling the power cord from the power socket!

- If the power cord of this appliance is damaged, the cord must be
replaced by the manufacturer, their service technician or by
a similarly qualifi ed person, this will prevent the creation of
a dangerous situation.

- Never use the appliance if the power cord or power plug are
damaged, if it is not functioning correctly or if it has fallen on the
floor and been damaged or if it has fallen into water. In such cases
take the appliance to a professional service centre to verify its
safety and correct function.

- Always disconnect the appliance from the power socket if you will
be leaving it without supervision.
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- Do not leave the appliance in operation without supervision and
supervise it for the entire time that food is being prepared!
- Do not use the juicer if the sieve is damaged, if it shows visible

cracks or tears or if the sieve is torn.

— When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

— The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities
providing accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!.

— Never submerge the drive unit under water and do not wash under running water!.

— Use the appliance only in the working position in places, where there is no risk of it being
knocked over and at a suffi cient distance from sources of heat (e.g. fire stoves, electric/
gas stoves, cookers, etc.), and wet surfaces (kitchen sinks, wash basins etc.).

— This appliance is not intended for outdoor use.

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment
with the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases,
paints and other flammable or volatile materials are stored).

— CAUTION: Do not use the appliance with a program, time switch or any other part that
turns the appliance on automatically as there is a risk of fire if the appliance is not
covered or placed properly.

— Do not touch the small cutting blades in the base of the filter, knives are very sharp and
could cause injury.

— Before removing the lid, allow rotating parts to stop completely.

— Maximum time of continuous operation is 5 minutes, then leave the appliance rest and
cool down for approx. 5 min. Do not exceed the maximum continuous operating time!

— Pulp in pulp container do not eat and use any more!

— Make sure hair and loose pieces of clothing do not get into the attachments or into the
rotating drive to avoid risk of them tangling up in the rotating drive itself.

— Possible short-time mild smoke when the appliance is operated for the first time is not
a defect and the appliance is not subject to a complaint for this reason.

— Do not touch the switchs/speed selector with wet hands.

— Never remove the upper cover until the rotating sieve stops completely.

— Use the appliance only with accessories designed for this model.

The use of other accessories may present a danger for the user.

— Never put fingers into the feeding hole or use a fork, knife, spatula, spoon etc.
to do so. Use the provided pusher for this purpose.

— If the pulp begins to pile up excessively, e.g. on the sieve, turn off the appliance
and clean the part.

— The power supply cord must not be damaged by sharp or hot subjects, by naked flame
and it must not be immersed into water or bent over sharp edges. Never put it on hot
surfaces and do not let it hang over the edge of a table or a worktop. Hitting, stumbling
over or pulling the power cord, e.g. by children, can result in tilting over or drawing the
appliance down and cause serious injury!

— Use this appliance only for its intended purpose described in these instructions for use!
Never use the appliance for any other purpose.

— The producer does not undertake any responsibility for damage or injuries caused by
improper use of the appliance and the accessories (e.g. food deterioration, injuries,
fire) and its guarantee does not cover the appliance in the case of failure to comply with
the safety warnings above.
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ll. FEATURES OF THE DEVICE (pic. 1

A - propulsion unit
A1 — switch/speed selector A3 — closure (it activates/deactivates the safety lock)
A2 — propulsion shaft A4 — supply cord
B — container with a drain
B1 — juice outlet tube
B2 — DRIP STOP

C - sieve
D -lid

D1 — feeding opening
E - pusher

F — pulp collector
G - juice container
H - cleaning brush

IIl. PREPARATION AND USE

Wash all parts which will come in touch with food in hot water with soap, rinse them
thoroughly with clean water and wipe dry or let dry before first use.

Assembly
When assembling the appliance, follow the procedure indicated in Fig. 2. Proceed
reversely when removing the individual parts.

Use of the appliance

Place the assembled juicer on a firm, flat and dry surface. Plug the fork of the supply cord
A4 into the el. outlet. Turn the appliance on by turning the speed-selector A1 to desired
position according to the food processed.

— When processing soft/juicy food (e.g. apples, citrus fruit, tomatoes, etc.), turn the selector
to position 1 (med speed).

— When processing food with lower juice ration (e.g. carrots, parsley, etc.) and when
processing hard food (e.g. celery), turn the regulator to position 2 (high speed).

Feed the prepared food into the feeding opening D1 a push them slightly with the pusher
E. Do not push hard on the pusher, it could affect quality of the juice or even cause the
appliance to stop. Having finished using the appliance, turn it off (0 position).

V. MAINTENANCE

Do not use any abrasive cleaning agents (e.g. sharp objects, diluents or other
dissolvents)! Clean the propulsion unit A and shaft A2 with a soft, damp cloth. Wash the
other removable accessories immediately after use in hot water with soap, rinse them with
clean water and let dry (only plastic parts can be washed in the dishwasher). Pay special
attention when cleaning the sieve as it may cause injury. The sieve C may be easily
cleaned with the brush H.
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If the dimensions allow, there are marks of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specifi

ed on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical

or electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at the special collection places where they will be accepted free
of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at
the local authority or at a collection site. Fines can be imposed for improper disposal of this
type of waste in agreement with the national regulations. If the appliance is to be put out of
operation, after disconnecting it from power supply we recommend its cutoff and in this way it
will not be possible to use the appliance again.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service! Failure to comply with
the instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee
repair!

VI. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Input power (W) shown on the type label of the appliance
Weight (kg) approx. 3,6

Volume of the bowl (1) 1.2

Dimensions 410 x 370 x 200 mm

Input in off mode is <0,5W

Noise level: Acoustic noise level of 82 dB(A) re 1pW

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models. Product images are for illustrative purposes only

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
ATOY.
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Elektromos gyiimélcscentrifuga

eta 2032

KEZELESI UTMUTATO

Kedves Vasarlo! Kszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta. A készulék lizembe
helyezése el6tt kérjuk, nagyon figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatét, és a jelen
utmutatot a garancialevéllel, a pénztari bizonylattal és lehet6ség szerint a termék
csomagolasaval és a csomagolas tartalmaval egyutt 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

— Az Utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznaldjanak.

— Ellendrizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levd feszlltséggel. A csatlakozovezeték villasdugojat csak
a szabvany szerint helyesen bekotott és foldelt dugaszolbaljzatba szabad becsatlakoztatni!

— A termék otthoni és hasonlé (lUzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonld helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

- A készulléket nem hasznalhatjak gyerekek! Tartsa a készulléket
és a kabelt tavol a gyerekektdl! A készuléket nem hasznalhatjak
fellgyelet nélkll olyan személyek, akik alacsonyabb fizikai
és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarolag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalatardl irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megértik!

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

- Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek, tovabba
csokkent fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendd
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek is
hasznalhatjak, amennyiben fellgyelet alatt alinak vagy
a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan megfelelé
modon kioktattak 6ket és megértik az esetleges veszélyhelyzetek
értelmezését. A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A felhasznal6 altal torténd tisztitast és karbantartast gyermekek
nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8 évesek és csak
feligyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak a készUlék és
csatlakozé vezetéke hatésugaran kivul tartozkodhatnak.

- A tartozékok vagy hozaférhetd részek kicserélése el6tt, amelyek
mikodés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbtt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és
huzza ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbél!

- A készlléket ne hagyja fellgyelet nélkul és az ételkészités teljes
ideje alatt ellenérizze!

- Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrol,
ha a készulék feligyelet nélkul marad.
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- Ha a készulék csatlakozovezetéke megsérul, akkor azt a gyartd
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé mingsitéssel
rendelkez6 személy cserélje ki, hogy elkerlljuk ezzel veszélyes
helyzet kialakulasat.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése elbtt, amelyek
mikodés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbtt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és huzza
ki a tapkabel dugojanak kihuzasaval az aljzatbdl!

- Soha ne hasznalja a készlléket, ha sérllt az erdatviteli kabele vagy
a kabel villasdugoja, ha hibasan mikadik, ha a foldre ejtette és megsériilt,
vagy ha vizbe esett. llyen esetekben vigye a készuléket szakszervizbe, és

ellenériztesse le a biztonsagossagat és helyes mikodését.

— A készilék mikddése kdzben kertlje a készlilék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!

— Nedves kézzel ne dugja be a csatlakozévezeték villasdugdjat az elektromos
dugaszoldaljzatba vagy ne hizza ki azt a dugaszoldaljzatbdl a csatlakozdvezetéknél fogva!l

— A meghajtéegységet soha ne meritse vizbe, ne mossa azt vizsugar alatt!

— Ne érjen a kapcsolégombhoz vizes kézzel

— A késziléket csak annak tipusahoz készliilt tartozékokkal hasznalja. Mas tipusu tartozékok
hasznalata a kezel6 részére veszélyt jelenthet.

— A készuléket tilos a szabadban hasznalni!

— Figyelem: Ne hasznalja a készliléket olyan programmal, id6kapcsoldval vagy barmely
olyan alkatrésszel 0sszekapcsoltan, amelyek a készuléket automatikusan bekapcsolhatjak,
mivel a készllék letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély keletkezhet.

— Ne érintse meg a kis késeket a mikrohalos sz(ré aljan.

— A megszakitas nélkili bekapcsolt allapot maximalis ideje 5 perc, ezutan tartson ismét
5 perc sziinetet, ami a hajtdegység lehliléséhez sziikséges.

— Hasznalja a készuléket csak annak munkahelyzetében és olyan helyen, ahol nem
borulhat fel és h&forrasoktol (pl. tlizhely, kalyha, grill stb.) valamint nedves fellletektdl
(mosogaté, mosdé stb.) megfelel6 tavolsagban.

— A késziilék miikodése kézben ne dugja be ujjat a betoltényilasba és villat, kést és
kanalat stb. sem hasznaljon. Erre a célra kizarélag a mellékelt nyométuskét hasznalja.

— A munka befejezése utan és karbantartas el6tt mindig valassza le a késziiléket az
el.halézatrdl a csatlakozo vezeték villasdugodja el.dugaszolodaljzatbdl torténd kihuzasaval.

— Ha a készUlék feligyelet nélkiil marad, akkor vélassza azt le az elektromos becsatlakozasrol.

— Figyeljen oda arra, hogy a haj, vagy szabadon all ruha ne jusson bele a tartozékokba,
vagy a forgd adagolébal igy elkeriilheti, hogy ezek a részek ne csavarodjanak ra a mixelé
lapatra, vagy a forgdé adagoléra.

— Ne hasznalja a gyimdlcsprést, ha annak sz(ir6je megseérult, ha azon repedések vagy
sérilések lathatdk vagy ha a szlré atszakadt.

— Vigyazzon arra, hogy a csatlakozé vezeték ne kerljon érintkezésbe a készllék forgd
alkatrészeivel.

— A csatlakozé vezetéket nem szabad éles vagy forrd targyakkal, nyilt langgal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem pedig éles peremeken at hajlitani.

— Akadalyozza meg azt, hogy a csatlakozé kabel szabadon fliggjon a munkalap szélén
atnyulva, ahol ahhoz gyermekek hozzaférhetnek.

— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készult és amit ezen utasitas leirasa
tartalmaz!
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— Gyartocég nem felel6s a késziilék és tartozékai helytelen hasznalatabodl eredd karokért (pl.
az élelmiszerek tonkremeneteléért, balesetekért, forrazasi, és tlizkarokért) és nem
felel6s a készlilék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

ll. A KESZULEK LEIRASA (1.sz.4bra

A - hajté egység

A1 — sebesség kapcsold/szabalyozé A3 — a meghajtotengely (aktivalja és deaktivalja
a biztonsagi biztositot)
A2 — a meghajtoétengely A4 — csatlakoz6 vezeték

B — edény kiontovel
B1 — kifoly6 cs6
B2 — DRIP STOP

C —sziiré

D - fedél D1 — jeldi toltdnyilas.

E — nyométusko F — gyliimdlcshus tarolo
G - gylimolcslé tarto edény H - tisztito kefe

1. A KESZULEK ELOKESZITESE ES HASZNALATA

Els6é lzembehelyezés el6tt mossa le azokat a részeket, amelyek élelmiszerekkel érintkeznek
forrd, szappanos vizzel, majd alaposan dblitse le azokat tiszta vizzel és tordlje szarazra,
illetve szaritsa meg azokat.

A késziilék osszeallitasa
A készllék Osszeallitasakor az 2.abra alapjan jarjon el. Az egyes alkatrészek kivételekor
forditott sorrendben jarjon el.

A késziilék hasznalata

Az 6sszeallitott késziléket helyezze sima és szaraz felliletre. Az A4 jeli csatlakozévezeték

villasdugojat dugja be az el. dugaszolbdaljzatba. Kapcsolja be a késziiléket az A1 jel

szabalyozo6 a feldolgozando élelmiszernek megfeleld helyzetbe térténd elforditésaval.

— A puha/nagyobb létartalmu élelmiszerekhez (pl. alma, citromfélék, paradicsom stb.) forditsa
a szabalyozot az 1 allasba (kis sebesség).

— Az alacsony létartalmu élelmiszerek (pl. sargarépa, petrezselyem stb.) feldolgozasakor és
a szilard élelmiszerek (pl. zeller) feldolgozasakor a szabalyozét forditsa el az 2 jel( allasba
(nagy sebesség).

Az elbkészitett élelmiszereket fokozatosan toltse be a D1 jelli toltényilasba és azokat kis
nyomassal nyomja be a készlilékbe az E jeli nyomdval. A nyomoét ne nyomja tal erésen,
mivel az befolyasolhatja a végleges minéséget vagy esetleg ledllithatja a készuléket is.
A munka végeztével kapcsolja ki a készlléket.

IV. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitdszereket (pl. éles targyakat, kaparét, higitokat
vagy egyéb oldoszereket)! Az A jelli meghajtoegységet és az A2 jelli tengelyt puha nedves
ruhaval tisztitsa. A tobbi levehetd tartozékot kdzvetlenil azok hasznalata utan mossa le forrd,
szappanos vizben, dblitse le tiszta vizzel és hagyja azt megszaradni (a miianyag részek tisztitasara
hasznalhatja a mosogatdgépet). A sz{iré tisztitasakor legyen fokozottan dvatos, ne sériiljén meg.
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A C jell sziir6t a mellékelt H jell kefével kdnnyen tisztithatja. Némelyik termény a tartozékokat
bizonyos mértékben beszinezheti. Ez azonban nincs hatassal a készulék mikddésére és
ez a szinez6dés egy id6 multan el is tlinik majd. A mGanyagbdl préselt részeket ne szaritsa
héforras (pl. kalyha, el/gaztiizhely) fol6tt. Figyeljen arra, hogy minden fellilet tiszta és
mikédoképes legyen.

V. OKOLOGIA Rt DS

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készulék valamennyi darabjan fel vannak tlintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei, tovabba
azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré dokumentaciojaban
feltiintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanités céljabdl adja le
azokat az arra kijelolt hulladékgyjté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek
helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megérizni és megeldzi azok
nem megfeleld artalmatlanitasbol kdvetkezd potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és
az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi dnkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi
hulladékgy(ijté helyen. Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag
elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat. Amennyiben a készuléket véglegesen kiselejtezi,
javasoljuk annak csatlakozévezetéke elektromos haldzatrol térténd lekapcsolasakor

a csatlakozdvezetéket levagni, ezzel a késziilék hasznalhatatlanna valik.

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék belsé

részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartéi utasitasok
be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

V1. MUSZAKI ADATOK

Fesziltseg (V) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Toémeg (kg) kb. 3,6

A gyimolcslé tarté edény térfogata (1) 1,2

Zajkibocsatasi érték dB (A) 82

Méretek 410 x 370 x 200 mm
Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban <0,5W

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarté fenntartja! lllusztrativ képek.

HOUSEHOLD USE ONLY — Csak haztartasokon bellili hasznalatra. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT A TOY. Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl
elzart helyen. A zacsko nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot
bélcsbkben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarékakban.
/\\ FIGYELMEZTETES
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Elektryczna sokowiréwka odsrodkowa

eta 2032

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny kliencie, dziekujemy za wybor naszego urzgdzenia. Kupiliscie Panstwo produkt
wysokiej jakosci. Aby prawidtowo go obstugiwac, nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.
Instrukcje wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu nalezy przechowywac

w odpowiednim, bezpiecznym miejscu.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac za cze$c¢ urzadzenia i przekazac¢ innemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w Twoim gniazdku elektrycznym. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do
prawidtowo uziemionego gniazda wedtug!

— Wtyczki kabla zasilajgcego nie wkiadaj do gniazdka elektrycznego i nie wyciagaj
mokrymi rekami i ciggnhac za kabel zasilania!

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne $rodowiska
mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowuj
urzadzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urzadzenia
moga by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizyczne;j
lub umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem i wiedzg, jezel
sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat uzywania
urzgdzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg potencjalnemu
zagrozeniu. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Z urzadzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi,

a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane

lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z
tego urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem.
Bawienie sie urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i
konserwacja bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci
do lat 8 muszg trzymac sie z dala od urzgdzenia i jego przewodu.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, ktore
ruszajg sie podczas pracy, przed montazem i demontazem,
przed cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzgdzenie
i odtgczyc je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy i kontroluj
przez caty czas przygotowywania sokow!
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- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli ma uszkodzony kabel zasilajgcy
lub wtyczke, jesli nie dziata prawidtowo, gdy upadto na ziemie
i uszkodzito sie lub spadto do wody. W takich przypadkach,
nalezy zanies¢ urzgdzenie do autoryzowanego serwisu celem
sprawdzenia jego bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.

- W przypadku, gdy kabel tego urzgdzenia jest uszkodzony, musi
on byc¢ zastgpiony przez producenta, serwisanta lub podobng
osobe uprawniong, zeby w taki sposdb unikng¢ powstania
niebezpiecznych sytuacii.

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki.

- Wyciskarki do soku nie wolno uzywac, jezeli filtr jest uszkodzony,
jesli ma pekniecia lub, gdy sitko jest dziurawe.

— Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapobiega¢, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzgdzenia.

— Jednostki napedowej nie wolno zanurza¢ w wodzie (nawet czesciowo) lub my¢ pod
biezgca woda!

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

— UWAGA: Nie uzywaj urzadzenia wraz z programem, wtgcznikiem czasowym lub
jakgkolwiek inng czescig, ktora wtgcza urzgdzenie automatycznie, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru w przypadku zakrycia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego umieszczenia.

— Urzadzenie nalezy uzywac tylko w pozycji roboczej w miejscach, gdzie nie istnieje ryzyko
przewrdcenia sig, z dala od zrodet ciepta (np. piec, piekarnik, grill, itp.) i mokrych
powierzchni (np. zlewozmywak, umywalka, itp.).

— Nie nalezy uzywac¢ w srodowisku nasyconych par wybuchowych lub fatwopalnym.

— Nalezy uzywac tylko akcesoridw przeznaczonych do tego typu urzadzenia. Stosowanie
innych akcesoriow moze stanowi¢ zagrozenie dla obstugi.

— Nigdy podczas pracy urzadzenia nie wktadaj palcow do otworu dozujacego a takze
nie uzywaj widelca, noza, tyzki itd. W tym celu nalezy uzywac¢ wytgcznie zatagczonego
dociskacza.

— Maksymalny czas ciggtej pracy to 5 min. Potem nalezy zrobi¢ przerwe po ok. 5 min.
niezbedng do chtodzenia silnika.

— Po pracy i przed kazdg konserwacje, nalezy urzgdzenie wytgczy¢ i odtgczy¢ od sieci,
wyciggajac wtyczke z gniazdka.

— Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z urzadzenia bez nadzoru!

— Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sito wirujgce jest uszkodzone.

— Diugie wtosy, luzne ubrania lub dodatki i bizuteria mogg by¢ uchwycone przez czesci
obrotowe urzgdzenia dodatkowego. Badz ostrozny, aby Twoje wiosy, odziez
i dodatki, nie dostaly sie zbyt blisko czesci wirujacych!

— Kabel zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty, otwarty
ogien, nie mozna go zanurza¢ w wodzie lub zgina¢ przez krawedzie.

— Przewodu zasilajgcego nigdy nie nalezy umieszczac¢ na gorgcych powierzchniach lub
zostawia¢ wiszgcego nad stotem lub blatem. Dzieci mogg pociggna¢ za kabel urzadzenie
moze sie przewroci¢ i spowodowac powazne obrazenia!

— Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia do innych celdw niz, dla ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukcji!

24127



— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, poranienia, oparzenia,
pozar itp.) i nie ponosi odpowiedzialno$ci za gwarancje dotyczace urzgdzenia
w przypadku nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A - naped
A1 — wigcznik/regulator predkosci A3 - zamknigcia (aktywuje i dezaktywuje zabezpieczenie)
A2 — wat napedowy A4 — przewdd zasilajgcy

B — zbiornik z wylewem
B1 — rurka wylotowa na sok
B2 - DRIP STOP

C -sito

D — pokrywa
D1 — otwdr dozujgcy

E - dociskacz

F — zbiornik na wyttoki

G - pojemnik na sok

H - szczoteczka czyszczaca

lIl. PRZYGOTOWANIE | UZYCIE URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wszystkie czesci, ktore bedg miaty kontakt
z zywnoscia, W gorgcej wodzie z detergentem, dobrze sptukac czystg woda i wytrze¢ do
sucha lub pozostawi¢ do wyschniecia.

Montaz
Podczas montazu postepuj wg rysunku 2. Przy wyjmowaniu poszczegoélnych czesci postepuj
w odwrotny sposoéb.

Uzycie urzadzenia

Umiescic¢ urzadzenie na stabilng, ptaska i suchg powierzchnie. Wtyczkg kabla zasilania
A4 wt6z do gniazdka. Wigcz urzadzenie obracajgc regulator A1 na odpowiednig pozycje,
w zaleznosci od rodzaju owocow lub warzyw.

— Do przetwarzania miekkich/soczystych owocow czy warzyw (np. jabtka, owoce cytrusowe,
pomidory itd.) obré¢ regulator na pozycje 1 (niska predkosc).

— Do przetwarzania owocéw czy warzyw z nizszym udziatem soku (np. marchew, pietruszka
itp.) i do przetworzenia twardych owocow czy warzyw (np. seler) obro¢ regulator na
pozycje 2 (wysoka predkos¢).

Przygotowane warzywa i owoce nalezy stopniowo wktada¢ do otworu dozujgcego D1 i lekko
naciska¢ dociskaczem E. Na dociskacz zbyt mocno nie naciskaj mogtoby to mie¢ wptyw

na koncowg jakosc¢, a nawet spowodowac zatrzymanie urzadzenia. Po pracy sokowirowke
nalezy wytgczy¢.
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Nie uzywaj szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostre przedmioty,
skrobaczki, rozcienczalniki lub inne rozpuszczalniki)! Naped A i wat A2 nalezy czysci¢
wilgotng, miekkg Sciereczkg. Inne akcesoria wymienne nalezy umyc¢ bezposrednio po
uzyciu, w cieptej wody z dodatkiem detergentu i przeptuka¢ w czystej wodzie i pozostawié¢
do wyschniecia (plastikowe czesci mozna my¢ w zmywarce). Nalezy zachowac ostroznosc¢
podczas czyszczenia sita, aby sie nie porani¢. Sitko C mozna tatwo oczysci¢ zatgczong
szczotkg H. Niektére owoce mogg powodowacé plamy i przebarwienia na akcesoriach.
Jednakze nie ma to wptywu na funkcjonowanie urzadzenia, a przebarwienie zwykle za
jakis okres samo zniknie. Czesci z tworzyw sztucznych nigdy nie nalezy suszy¢ nad
zrodtem ciepta (np. kuchenki elektryczne/kuchenki gazowe). Upewnij sie, ze powierzchnie
przylegajgce sg czyste i funkcjonalne.

V. SKLADOWANIE

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osob
niekompetentnych.

V. EKOLOGIA RT3, D=8

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomoga Panstwo zachowa¢ cenne zrodta i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdécic sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego (zobacz www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposéb utylizacji urzadzenia
moze podlega¢ karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. W celu
catkowitego wycofania urzadzenia z uzytkowania zaleca sie odtgczy¢ przewdd zasilania od
sieci elektrycznej, przez ucigcie przewodu. Dzieki czemu uzytkowanie urzadzenia nie bedzie
mozliwe.

Wymiana elementéw, ktére wymagajg ingerencji do elektrycznej czesci urzadzenia,

wykona¢ moze wytacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VIl. DANE TECHNICZNE

Napigcie (V) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Pobér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Waga ok. (kg) 3,6

Objetos¢ pojemnika na sok (1) 1,2

Wymiary 410 x 370 x 200 mm

Poziom hatasu 82 dB(A) re 1pW

Pobdr mocy gdy sprzet jest wytgczony wynos <0,5W
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Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta. Zdjecia stuzg wylacznie jako ilustracja.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzac do wody lub innych
cieczy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.

THIS BAG IS NOT A TOY.
Nezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach, t6zeczkach,
woézkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w migjscu bedgcym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

/\\ OSTRZEZENIE

27127
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prubéhu zaru¢ni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialG.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni ndkupni doklad, ve kterém
je zfeteln& uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zarucni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pristroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni ¢&i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zadvada zplsobena zbytky

potravin, vlasli, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (véetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zptisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku prepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pripadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvedegé v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru¢na doba plynut az odo dna uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaruénej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Déatum predaja: Vyrobné &islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

7)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okazg sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu
na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sa objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzadzenia, zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikdw danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzadzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspoétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje si¢ jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowos$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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